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コミュニティEQ \* jc2 \* "Font:ＤＦＧ太丸ゴシック体" \* hps12 \o\ad(\s\up 15(つうやく),通訳)ボランティアEQ \* jc2 \* "Font:ＤＦＧ太丸ゴシック体" \* hps12 \o\ad(\s\up 15(しゅうりょう),終了)

EQ \* jc2 \* "Font:ＤＦＧ太丸ゴシック体" \* hps12 \o\ad(\s\up 15(ほうこく),報告)
Community Volunteer Interpreter Final Report
翻译活动结束报告
Huling report para sa pagtatapos ng komunidad boluntaryong interpreter
Relatório final do voluntário intérprete comunitário
Báo cáo kết thúc về hoạt động của tình nguyện viên thông dịch.
今回の通訳はいかがでしたか。依頼者は、通訳活動の終了報告をしてください。報告されなかった場合は、今後の通訳依頼をお断りすることがあります。
How was the interpretation this time? If you requested an interpreter, please complete a final report regarding the interpretation. If you do not submit a report, you may be denied requests for an interpreter in the future.
对这次的翻译活动感觉如何？申请人请务必填写此报告。如不填写，今后有可能会拒绝为您派遣翻译。
Ano po ang inyong masasabi sa pag-interpret sa pagkakataong ito? Kailangang nyo pong gumawa ng report ng aktibidad ang nag-request ng interpreter. Maaari po naming tanggihan ang inyong kahilingan ng interpretasyon sa susunod, kapag hindi nag-sulat ng report. 
Como foi a interpretação dessa vez? O cliente deve fazer um relatório sobre a conclusão da interpretação.Se você não fizer um relatório, poderemos recusar a solicitação de interpretação no futuro. 
Lần thông dịch này quý vị cảm thấy thế nào? Quý vị hãy vui lòng báo cáo kết thúc về hoạt động thông dịch. Nếu chúng tôi không nhận được báo cáo thì sau này sẽ có trường từ chối thông dịch cho quý vị.

	EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 9(なまえ),名前) Name 姓名 Pangalan Nome 
Tên người yêu cầu thông dịch
	

	EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 9(うけつけ),受付)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 9(ばんごう),番号)　Reception Number
申请号Numero ng pag-tanggap
Número de recepção da solicitação
Số giao dịch
	

	EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 9(つうやく),通訳)EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 9(にち),日)

EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 9(じ),時)
Day and Time for Interpretation
翻译活动时间
Petsa at oras ng interpretasyon
Data e Hora de interpretação
Thời gian và ngày thông dịch
	EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 9(ねん),年)(Y)　    EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 9(がつ),月)(M)　     EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 9(にち),日)(D)　（    　EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 9(ようび),曜日)）
：　　　　～　　　  ：

	EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 9(つうやく),通訳)へのEQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 9(ひょうか),評価)
Interpreter Evaluation
对翻译活动的评价
Grado para sa interpretasyon
Avaliação para intérprete
Đánh giá của bạn về hoạt động thông dịch lần này
	１　　　２　　　３　　　４　　　５
わるい　　　　　　　　　とてもいい
bad　　　　　　　　　　　 Very Good
不好 　　　　　⇔　　　　　 非常好
Não foi bom 　　　　　　　 Muito bom
Không tốt     　　　　　       Rất tốt

	EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 9(ひょうか),評価)のEQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 9(りゆう),理由)、EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 9(かんそう),感想)
Reason for your evaluation; thoughts
评价的理由，感想
Dhilan ng grading ibinigay / opinyon
Motivos para avaliação, impressão
Lí do về kết quả đánh giá và cảm nhận của bạn
	

	SICへのEQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 9(れんらく),連絡)・EQ \* jc2 \* "Font:ＭＳ 明朝" \* hps10 \o\ad(\s\up 9(かんそう),感想)など
Comments / requests for SIC
给岛根国际中心的留言
Komento / kahilingan, atbp
Aviso/solicitaçao para SIC
Những mong muốn hoặc những trao đổi với SIC
	


ありがとうございました。Thank you. 谢谢！Maraming salamat po. Obrigado. Xin chân thành cảm ơn
）
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